
ULTIMHEAT®
VIRTUAL MUSEUM

Tout le monde le sait 
à 100° l’eau bout 
et dégage de la vapeur



1  out le monde sait que l’eau bout à 100° 
et se transforme en vapeur.

Le butane liquide, lui, bout à environ 0° 
(à la pression atmosphérique) et se transforme 
en gaz.

Le propane liquide bout à environ — 40°
(à la pression atmosphérique) et se transforme 
également en gaz.

Donc en dessous de ces températures, 
il n’y a pas production de gaz.

La transformation de Tétât liquide 
à Tétat gazeux exige une tempéra­
ture extérieu re  suffisante pour 
réchauffer la bouteille et permettre 
au liquide qu’elle contient, de se 
gazéifier.
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LE GAZ
La nappe de gaz se forme au sommet de la bouteille, au-dessus du 

niveau du liquide.
Lorsqu’on ouvre le robinet, ce gaz s’échappe à une pression de : 

1,4 kg/cm3 pour le butane, 7 kg/cm3 pour le propane pour une tempé­
rature moyenne de 15°

A l’ouverture du robinet d’un appareil, le gaz quitte l’intérieur de la 
bouteille, et aussitôt la pression à l’intérieur de cette bouteille tend à 
baisser - mais le liquide se met immédiatement à bouillir pour rétablir 
cette pression.

Il y a donc transformation immédiate du liquide en gaz.
A la fermeture du robinet, le liquide n’est plus sollicité pour fournir 

un débit gazeux, il ne bout plus.

LA DENSITE
Les gaz de butane et de propane son 
partout où des bouteilles sont st« 
au ras du sol pour permettre l’év
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LE LIQUIDE
Au fur et à mesure de la transformation liquide/gaz, 

le niveau baisse dans la bouteille.

La transformation liquide/gaz sera terminée, lorsque 
la bouteille sera vide. Il faudra la changer.

Précaution essentielle : il ne faut jamais coucher 
une bouteille branchée. Ce n’est plus du gaz qui 
en sortirait mais du liquide. La transformation 
liquide/gaz s’effectuerait alors à l’extérieur de la 
bouteille.

plus lourds que l’air. Il est donc indispensable, 
ckées ou utilisées, d’assurer une ventilation 
cuation du gaz en cas de fuite accidentelle.
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LE B U T A N E
b o u t  à e n v i r o n

o
A LA PRESSION

ATMOSPHÉRIQUE

LE P R O P A N E
bout a en v iro n 4 0

A LA PRESSION
ATMOSPHÉRIQUE

et ainsi tous deux 
se transforment en



POUVOI R C A L O R I F I Q
PROPANE BUTANE GAZ

COMM ERCIAL COMMERCIAL DE V IL L E

Pouvoir calorifique :

Kcal/kg . . . . 12 000 12 000

Pouvoir calorifique :

Kcal/m3 22 000 26 300 4 200

Poids spécifique du gaz :

kg/m3 1,85 2,45 0,6

Densité du gaz par rapport à l’air. 1,54 2,03 0,5

Pression d’utilisation des appareils 
ménagers - g/cm2 . . 37 28 6

Limites d’inflammabilité dans l’air : 
% vol. :

inférieures 2,2 1,8 5

supérieures 10 8,8 32
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exemples de calculs simples

CHAUFFAGE
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POUE CALCULÉE. LA PUtKANCÉ 
DU EADIALBUE QUI COmBNVEA
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DEMI-SAISON APPOINT INTERMITTENT

Reprenons 
exemple et

notre
selon

l’un des trois cas,
appliquons le % 
inscrit au tableau.

v  ™  enaunagc  
de demi-saison, 158
nous inscrivons : +  o

1 f •  En chauffage
d’appoint, nous 158

80inscrivons :

•  En chauffage 158i n t e r  tu 1 11 c n t  ̂
nous inscrivons : +  20
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CHAUFFAGE
A S S U R É  P A R  L E

DE CO
R A D I A T E U R  A

MPLEM
G A Z

P E R M E T

IL Y A 

UN

CHAUFFAGE

DE

B A S E

IL N’Y A 
PAS DE 

CHAUFFAGE 
DE

B A S E

DE R E S O U D R E C A S  B I E N

Mais il n’est pas allumé (automne-printemps), néanmoins 
à certaines heures de la journée (matin et soir), un 
complément de chaleur est nécessaire.

D I F F É R E N T S

C’EST LE CHAUFFAGE 
DE DEMI - SAISON

et il est allumé (c'est l ’hiver), mais pour une circonstance 
particulière — la toilette d'un bébé ou pour une 
personne âgée — un complément de chaleur est 
nécessaire.

C’EST LE CHAUFFAGE 
D’A P P O I N T

C’est le cas d ’un ménage travaillant toute la journée 
dehors, d ’une salle de réunion, d'une salle d’attente 
chez un notaire, etc. Il faut assurer le chauffage, mais 
pendant des périodes discontinues, et quelque soit la 
saison.

C’EST LE CHAUFFAGE 
I N T E R MI T T E N T

Dans ces trois cas, le radiateur à gaz indépendant alimenté par Butagaz 
ou Propagaz constitue le mode de chauffage le plus pratique et le plus 
économique, à la seule condition que la puissance du radiateur ait été 
calculée en fonction de son utilisation.
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DE QUOI SE COMPOSE UN
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COM M ENT LE BRAN CH ER
Quelques points importants du fonctionnement de ces appareils méritent d’être soulignés :

ALIMENTATION 
EN GAZ

S’ il fonctionne à Butagaz 
le radiateur peut être 
raccordé à un tuyau 

de caoutchouc souple, 
s’ il marche à Propagaz la 
canalisation en tube rigide 

est obligatoire.

★

ÉVACUATION 
DE GAZ BRÛLÉS

Pour assurer l’évacuation 
des gaz brûlés, il faut rac­
corder la buse à un con­
duit d’évacuation. C ’est 
une s é c u r i t é  i n d i s pe n ­
sable, qui permet égale­
ment le renouvellement 
de l’air nécessaire au 
fonctionnement régulier 

de l’appareil.

★

TUYAU

Pour raccorder la buse 
de sortie du radiateur à 
la cheminée, ou tout autre 
conduit, il est préférable 
d’utiliser un tuyau dont 
l’extrém ité mise dans la 
cheminée sera taillée en 
biseau. Ce biseau doit être 
placé face au côté droit ou 
gauche de la cheminée, 
mais non dirigé vers le haut 
ou le bas de la cheminée.

★

TIRAGE

Mais évidemment, toutes 
ces r e c o mm a n da t i o ns  
seraient vaines, si l’on ne 
s’assurait pas auparavant 
du bon état du conduit 
et de la qualité satis­

faisante du tirage.

★
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•  D’un corps de chauffe :
— en tôle d’acier ou en 

fonte,
— avec ou sans système de 

ci rcu lation intér ieure 
d’air chaud,

— de dimensions variables 
selon la marque et le 
type.

*

•  D’un brûleur fonction­
nant au gaz composé d’un 
ou plusieurs éléments selon 
le type et la puissance.

*

•  D’un robinet de réglage 
d’admission du gaz :
Ce robinet a 3 (F. O. R.) ou 
4 positions ,'F A. O. R.).
— F (Fermé) Arrêt du gaz.
— A (Allumage) Position

pour allumer seule­
ment la veilleuse.

— O (Ouvert) Position qui
donne au brûleur son 
plein débit.

— R (Réduit) Position qui
donne au brûleur I [4 
environ de sa puissance

*

•  D’une buse d’évacuation 
des gaz brûlés, à raccorder 
au conduit, cheminée géné­
ralement. Cette buse com­
porte un coupe-tirage dont 
le rôle est double :

— il améliore le tirage,

— en cas de refoulement 
accidentel d’air dans la 
cheminée,  il évi te 
l’extinction du brûleur.

*

•  Certains modèles sont 
équipés d’un groupe ther­
mostat sécurité, qui se 
trouve à côté du robinet de 
réglage, et qui comporte 
également un robinet dont 
l’ indice se déplace sur cadran 
gradué.

Chaque graduation corres­
pond au degré de tempéra­
ture désirée. Ce robinet 
règle le thermostat qui 
assure l’admission ou la cou­
pure du gaz en fonction 
de la température ambiante.

*

Les radiateurs alimentés par Butagaz ou Propagaz, sont des appareils 
et sûrs. Cependant ne négligez jam ais d’observer les règles de

robustes
sécurité.



par la suite vous désirez faire installer de nouveaux 
appareils, un simple repiquage sur la canalisation 
permettra de conduire le gaz où vous voudrez.
Le poste PROPAGAZ assurera l'alimentation simul­
tanée de tous vos appareils.

SOCIÉTÉ POUR L'UTILISATION RATIONNELLE DES GAZ (44, rue Woshington, PARIS 8')



l'heureux propriétaire d'une installation

PH0PAGA7
Ce poste automatique permet d'avoir chez vous, sous une 

forme simple et pratique, LE MEME CONFORT QU'A LA VILLE. 
Une alimentation continue Une installation élégante

Une sécurité parfaite.

L'un de ces appareils "Inverseur" équipe votre instal­
lation et assure L'ALIMENTATION CONTINUE

Lorsqu'une bouteille sera vide, l'autre se mettra 
à débiter AUTOMATIQUEMENT...
à condition, bien entendu, que les robinets des deux 
bouteilles soient toujours OUVERTS. ..

Sinon le gaz n'arrivant pas à l'inverseur, cet 
appareil ne joue plus son rôle, il n'a plus lieu 
d'exister.

Le robinet des bouteilles s'ouvrc 
en le tournant dans le sens inverse 
des aiguilles d'une montre



/'aiguille est dans 
la plage "Rouge"

lorsque le bouton 
rouge a disparu

lorsque le voyant 
est au rouge

A l'intérieur de votre maison et placé visiblement, 
il y a un "indicateur"
Cet appareil est là pour vous indiquer si la bouteille 
en service est pleine ou vide.
Selon le type d'indicateur que vous avez, la bouteille 
en "service" est vide lorsque :

Dans ce cas, 
avertissez votre 
Distributeur 
qui viendra changer 
la bouteille vide.
Ne touchez pas 
à l'inverseur

En attendant le changement de la bouteille vide, 
votre installation fonctionne sur la bouteille 
" Réserve"
N'attendez pas que celle-ci soit vide à son tour pour 
prévenir votre Distributeur, sinon vous auriez deux 
bouteilles vides et vous perdriez le bénéfice de 
l'installation automatique.

r

Votre Distributeur livre à domicile la bouteille 
pleine que vous lui avez demandée. Il assure 
le branchement de la bouteille et change 
la position de la manette de l'inverseur.

En inversant la position de la manette, la 
bouteille qui était en réserve est mise "en service", 
la nouvelle bouteille pleine est mise en " réserve"



Votre installation comporte une ou plusieurs prises degaz 
La prise de gaz a un double rôle :
1° Régler la pression d'alimentation 
nécessaire au bon fonctionnement de vos 
appareils (37 gr./cm2).
2° Couper la sortie du gaz lorsque le 
débit normal n'est plus assuré.

Cet appareil est précédé ou muni d'un système 
permettant de couper le gaz lorsque vous n'en avez 
plus besoin. Pour réallumer vos appareils, il faudra 
réamorcer votre prise de gaz.
Selon le type d'appareil, vous procédez comme suit:

l'on m er lu manette dans 
la direction de la fer­
meture, pour la ramener 
en position d'ouverture

Tirer doucement sur 
la boule noire et laisser

Ramener la manette a 
la position verticale et 
la rabattre doucement

Ramener la manette a 
la position verticale et 
la rabattre doucement

...et
immédiatement
la
distribution 
du gaz 
fonctionne

Si vous utilisez des app" 
d'une veilleuse tels que :
Chauffe-eau instantané
Chauffe-eau à accumulation -----------
Chauffe-bains 
Radiateur,

le poste PROPAGAZ automatique 
assurera la continuité d'alimentation 
de ces appareils toujours prêts à vous 
rendre service.



BUTAGAZ
“  LA VRAIE MARQUE **

A t



V ER IF IE R
LE BON F O N C T IO N N E M E N T  DU  POSTE  
DE LA FA Ç O N  S U IV A N T E  :

ouvrir d'abord le robinet de la bouteille, puis le robinet de l'appareil d 'u tili­
sation en présentant une flamme au brûleur.

A  —  M IS E  EN S ER VIC E  D 'U N E  BOUTEILLE  
A  de bu tane  B U T A G A Z

— Ne pas fu m e r.
— La mise en service d'une bouteille ne doit pas être effectuée à proximité 

d'un foyer allumé.
Les m anœ uvres so n t les su ivan tes :

après avoir enlevé le chapeau de la bouteille, s'assurer que le robinet est 
bien fermé, en tournant le volant dans le sens de la flèche repérée F
(fig- 1).

•  enlever le bouchon de sécurité du robinet en tournant vers la droite, le 
pas de vis étant inversé (fig. 2).

® s'assurer de la présence et du bon état des joints du détendeur et du 
robinet (fig. 3).

Si l'un des joints fait défaut, se procurer celui-ci auprès du distributeur avant 
d'effectuer le branchement.
•  raccorder et bloquer le détendeur sur le robinet en vissant à la main si 

l'écrou est à ailettes, en tournant vers la gauche, le pas de vis étant 
inversé.

Lorsque l'écrou est hexagonal, une clé peut être utilisée pour le montage 
du détendeur sur le robinet, à condition toutefois que le serrage soit fait sans 
forcer, afin de ne pas écraser le joint.

S'il s'agit du branchement d'un nouvel appareil d'utilisation, relier le dé­
tendeur à cet appareil par un tuyau souple spécial estampillé NF-G AZ BUTANE- 
PROPANE,’ confQrme à la norme NF M 88.766 et dont la longueur ne doit pas 
excéder deux mètres.

A chaque changement de bouteille, vérifier le bon état du tuyau souple et 
le remplacer s'il présente des fissures, craquelures, ou autres traces de vieillis­
sement par un tuyau souple neuf et normalisé.

S'assurer qu 'il n'y a pas de fuite, en particulier à la jonction du robinet et du 
détendeur. L'odeur caractéristique du gaz en permet facilement la détection, 
la localisation s'effectuant en badigeonnant la jonction à l'aide d'un produit 
moussant.
Ne jam a is  u ti l is e r  une f la m m e  p o u r re che rche r une fu ite .

B R E C O M M A N D A T IO N S  GENERALES

Une bouteille de butane doit toujours être utilisée debout sur son fond en 
position stable.

— Le butane étant plus lourd que l'air, les bouteilles pleines çu vides ne doivent 
pas être stockées ni utilisées dans un local en contrebas.

— Ne jam a is  la isser près des b o u te ille s  des m a tiè res fa c ile m e n t 
in flam m ab les .

— Si la bouteille est placée dans un espace clos lui servant de logement, 
ce dernier doit être en matériau incombustible et comporter des ouvertures 
d'aération haute et basse. Ces ouvertures ne doivent jamais être obstruées 
par une paroi, par un meuble ou par un appareil voisin.

— Toute pièce, dans laquelle le butane est utilisé doit avoir un volume suffisant 
et posséder une ventilation permanente.

— En cas d'incident de fonctionnement, fermer aussitôt le robinet de la bou­
teille puis ceux de l'appareil d'utilisation.

LA D E TECTIO N
D 'U N E  O D E U R  DE B U T A N E  S IG N IF IE  
LA PRESENCE D 'U N E  FU ITE  :

dans ce cas ne pas m anœ uvrer d 'in te r ru p te u r  é le c tr iq u e , ni rien 
a llu m e r e t aérer la rg e m e n t le loca l.

— Après chaque utilisation, fermer le ou les robinets de l'appareil alimenté, 
puis celui de la bouteille.

— En cas d'anomalie consulter le Distributeur, le vendeur de l'appareil ou 
l'installateur.

— Ne jamais débrancher une bouteille sans s'être assuré au préalable que 
son robinet est bien fermé et qu'il n'y a pas de foyer allumé à proximité. 
Replacer l'écrou de sécurité et le chapeau.

— Les bouteilles et les tuyaux souples ne doivent jamais être placés à proximité 
ou sous le rayonnement d'une source de chaleur susceptible de les porter 
à une température dépassant 50 °C.

— Si dans des circonstances exceptionnelles le feu prenait au raccord du 
tuyau souple, au détendeur, ou au robinet de la bouteille, fermer ce dernier 
en s'entourant la main d'un linge mouillé. Ne pas coucher la bouteille.

— Ne pas conserver dans un même local d'habitation plus d'une bouteille 
de butane non branchée.

— Ne pas la isser les e n fa n ts  jo u e r avec les b o u te ille s  ou les appa re ils  
d 'u t i l is a t io n .


